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LE CONTEUR VAUDOIS

po féré onua gucliouma; 1& rebotené; ajusté dai sold
4o bet dai canons et dii metannés ao bet dai mand-
283 met onna tiudra dein lo collet dé veste et lai
affublié on bounet dé né que l'einfoncé bin adréi, po
soi-disant catsi la frimousse; attatsé onna cordetta
do cou de cllia bedouma, la va peindré a n’on tralet
ddo pailo i6 la Rosette cutsive ct s¢ catsé dézo lo
1hi. .

Crétai dévai lo né. La fenna étai sailliite po féré
dai coumechons. Quand le revint a I'hotd, que Dein-
tré dein lo pailo et que le vai cllia carcasse gangue-
lia ao pliafond, le s’arréte franc. Lo sang 1ai brassa
on momeint, mi I'eut vito pliord et la parola 1ai re-
vegne.

— Eh voudite-vaAi mon fou, mon tabornio! se le
fe. Tes ma [4i on galé lulu. Eh bin, ma fii, tant mi!
Te ne poivé pas mi fini. Y’a prdo grandteimps que
te m'eimbétd et que te meé fa souffri, vilhio seélérat !
M¢ voudiquie débaracha et...

- Pas onco, Rosette, pas onco ! 1ai fa Pétolon ein
saillesseint sa téta dé dézo lo lhi et ein lai copeint
lo subliet. Ab! te m'ein dis quie dai galésés; mi dis-
meé vai: te n’és pas mouetta ? tant mi. Ah! te vou-
dria que séyo moo! Eh bin ne su pas pressd d'alla
dein lo pays dii derbons et mé vé mé soigni fo - tof
{in. rein qué po te féré eindiablid, oii-tou ? et cein, lo
pe grand teimps. possiblio, quand bin te ne repipé-
rdi pas on mot ! ]

— Ei bin. se Iest dinse. repond la fenna que bis-
quave que na sorciére,

ne sarein dou et te porrid
bin ne pas étré a noce. Et pisque te vio qu’on rein-
modai la niése. va que sai del.
L’ont bintout A tsacon septante ans: ne sé pio-
vont pas passd I'on dé l'autro: ma sé tsecagnont adé.
Tsacon preind son pliési i0 lo triove!

Mort et ressuscité. — On avait fait courir le hruit
de la mort de M. Eugéne X. La chose ne s’étant pas
vérifiée, un de ses amis écrivit au cousin du prétendu
défunt : « Votre cousin Eugéne n’est pas mort, ainsi
que je vous I'avais annoncé par erreur. Cette bonne
nouvelle m’a été donnée par sa veuve elle-méme, »

Le Journal d’Yverdon a publié I’an dernier la jo-
lie description que voici des Gorges de 1'Orbe :
AUX GORGES DE L'ORBE

Sur un sentier étroit, pas tres loin d’ici, une ving-
taine de touristes, armés de chaussures blindées, mu-
nis d’une corde, mais dont I’aspect n’a rien d’exoti-
que, contemplent avec une admiration étonnée une

. cascade dont les eaux violentes se précipitent d’une
haute paroi de rochers.

— Merveilleux ! dit I'un.

— Splendide ! ajoute un autre.

— Mais, c’est une révélation, s’exclame un troi-
siéme, résumant Iimpression générale.

C’est, en effet, une révélation. 11 y avait 14 deux
douzaines d'Yverdonnois, connaissant chacun la con-
trée mieux que sa poche: et i 15 kilometres de leur
ville, ils marchaient depuis une grande heure déja
dans un paysage & eux aussi inconnu que les pla-
teaux du Thibet. Et pourtant cette gorge vierge n’est
autre que celle de notre bonne vieille Thiéle paisi-
ble. Mais la-haut, elle est méconnaissable. La-haut
clle sappelle cncore I’Orbe, de son nom de jeune
fille; elle se livre a4 toutes ses fantaisies de jeunesse
doues ‘et gracieuse par moments, puis turbulente ou
perfide ensuite, séduisante et jolie toujours.

Le but de notre course était de remonter le cours
de la riviere, d’Orbe aux Clées. Expédition. fertile
er surprises pittoresques, au milien d’une nature
sauvage. Car, chose a4 noter, les ingénieurs n'ont rien
enlevé de leur charme i ces gorges, auxquelles ils
r’ont pas touché; bien mieux, ils les ont méme
embellies d’une cascade dont il est impossible de
suspecter l'origine artificielle.

On aborde les gorges un peu en amont de l'usine
de Rontchevaud par un couloir rapide que continue

(tique dans un état d’ivre

un sentier escarpé longeant la falaise. Des lors,
une marche animée et pleine de péripéties, une gyin-
nastique dépourvue de poses plastiques et de gestes
arrondis : on grimpe sur de gros bloes, d’ott Pon
saute sur de plus gros encore: on traverse et re-
traverse la rivicre, on s’¢leve le long des parois
des arbres providentiels, pour redescendre a I'aide
de la corde un peu plus loin. C’est toujours un spec-
tacle amusant, de voir son semblable s’agiter et se
démener le long d’une corde, et qui contredit élo-
quemment  insinuation méprisante que, descendus
jadis du singe, nous y remonterions maintenant. It
toat du long, & chaque instant, le paysage change.
Ce sont tantdot de hautes parois blanches profilant
sur le ciel leurs découpures aux formes hardies et
tourmentées; tantot des berges couvertes d’une vé-
gétation fraiche et touffue; s'étirant et s’élargissant
tour A tour dans son lit de roches, de « marmites »
relices par d’étroites rigoles. Quelques-unes de ces
marmites sont parmi les plus belles qu’on puisse voir,
soit par leurs dimensions, soit par I'élégance et le
fini de leurs contours. Il en est de vastes et profon-
des, ot Peau garde une limpidité et une transpa-
rence de cristal, et d’autres plus petites, ot elle tour-
nillonne & grand fracas. Ainsi I'on avance, pendant
2 4 3 heures, sans que Dintérét faiblisse un seul ins-
tant, ¢t on parvient au Creux de la Louche, sorte
de cirque entouré de hautes parois abruptes, au fond
duquel la riviere a creusé un chenal resserré, s'¢-
vasant 4 ses deux extrémités en de spacieux bas-
sins.

On dine: on chante; on se laisse vivre béatement.
12t puis, on se remet en route, si j'ose m’exprimer
ainsi. La marche est plus aisée dans cette deuxieme
partie; & part quelques blocs gigantesques & franchir,
le reste du trajet se fait trés simplement dans le lit
plus large et moins profond de la riviére, quand ce
nest pas dans la riviére elle-méme.

Peu a peu les falaises s’abaissent, le paysage s'a-
doucit, et nous débouchons des gorges, i quelques
minutes des Clées. Une pinte est 1a. ou I'on s’en-
gouffre pour apaiser une soif exacerbée par la vue
et le contact prolongés de tant d’eau; ceux que n’ef-
fraie pas escalade de 113 marches s’en vont visiter
le chiteau depuis les fondations jusques et y com-
pris les chambres des bonnes. Et 1'on s’en retourne
vers la plaine par un chemin ombragé, trés agréa-
ble, au-dessus, des gorges. On passe au lac, puis & la
grotte de Rontchevaud et I'on arrive a Orbe.

Distinguons. — M. S. voyant un matin son domes-
trés prononcé, lui dit :
— Quoi! déja ivre de si bon matin !

— Pardon, monsieur, ¢’est d’hier soir.

Héritier malgré lui. — Un neveu avait offensé son
oncle. Celui-ci lui dit dans un moment de colére :

— Te waré pa me n'iretddzo.

— N’in vu ran dé vouthro wiretddzo.

— E bin, te l'aré.

— Ne le vu pd.

— Te laré.

— Ne le vu pd.

Et enfin le neveu fut forcé d’étre héritier.
C’EST DE LA LITTERATURE

Nouvelle.

veuve du professeur Desponds et présidente de
quelques ceuvres de secours fondées i Lausanne de-
puis le début de la guerre. Or, les derniers jours de
décembre, la correspondance de Mme Desponds s’é-
tait acerue de toutes les lettres traditionnelles de
vieux et de souhaits que recoit une femme du mon-
de, méme habitant une modeste ville vaudoise.

Céphise, arrivée d’Albeuve, en automne et qui, de
sa vie entiére -— dix-sept a4 dix-huit ans — n’avait
pas écrit cing lettres et n’en avait guére regu plus de
quatre, demeurait bouche bée a la vue du paquet de
missives et d’imprimés que le facteur lui laissait
dans les mains.

— Y en atil! Y en atil! s’exclamait-elle deux
minutes plus tard en déposant le tout sur la table a
écrire de madame. Y en a-t-il! Y en a-t-il!

— Je t’ai déja dit, Céphise. qu'il ne faut faire au-

cune observation quand tu as quelque chose a me
remettre, déclarait Mme Desponds en triant ce cour-
rier. Tiens, voici justement une lettre pour toi.

— Pour moi ? répéta Céphise absolument ahurie.

— Oui ma fille. « A Mademoiselle ()éph'ise Badoud,
chez Madame Desponds-Lavanchy, avenue de Rumi-
ne, Lausanne, Canton de Vaud, Suisse.» Au moins,
clle ne risquait pas de s'égarer en route.. Allons,
prends, elle vient de chez toi, d’Albeuve.

Hésitante, Céphise prit la lettre qu’elle considérait
avec un etonnement meélé d’inquiétude et s'en fut a
sa cuisine pour I'ouvrir. Ah! c¢'était une bien belle
page. Dans un brillant cadre de roses trés rouges,
aux feuilles trés vertes, s’alignait le texte écrit
d’une main encore inexpérimentée, sans doute, mais
qui, en cette occasion, s'était efforcée & donner son
plus bel effort. L’ensemble était, d’ailleurs, agréable
i Deeil, et Céphise, avant que de lire, le considéra
un instant d’un air de respectueuse admiration.

Soudain, elle frong¢a le sourcil et, toute pleurante,
courut, vers le cabinet de Mme Desponds en geignant
de tout son pauvre cceur.

— Oh! madame! madame! Est-il Dieu possible!
Oh! Oh! OQh!

— Qu’est-ce done ?

— Notre pauvre maman qui est morte.

— Mais, non...

— Mais si... Oh'! Oh! Vous navez qu'a lire.

En toute autre circonstance, Mme Desponds, trés a
cheval sur Pétiquette, efit rappelé a Céphise quiune
servante, parle 4 la ‘troisiéme personne lorsqu’elle
s'adresse i ses maitres, mais le bouleversement de
la brave fille ¢tait tel que Mme Desponds ne pensa
pas a réprimander.

Elle prit la lettre et lut:
Ma chere sceur,

Ma lettre va remplir d'une amere douleur ton cteur
sensiole. La mort vient de nous ravir celle qui nous
prodigquait ses soins et son amour. Notre tendre et
vénérée mere a erpiré ce matin et sa derniere pa-
iole a été pour bénir ses enfants et les recommander
@ Dieu. Sois forte contre la douwleur. L’inkhumnatinn
aura liew aprés-demain et nous esperons que rien e
tempéchera d’y venir pleurer avec nous.

. . e
Je suis avec une profonde tristesse

Ton frere pour la vie
Marcelin BADOUD. -

Mme Desponds relut cette lettre.

— Quel age a ton frere?

— Treize ans, madame.

— Hum! Treize ans! I est joliment avancé pour
son Age...

— Oh! oui!

«Sans doute le régent lui a-t-il dicté», pensa Mme
Desponds, mais elle n’en dit rien. Aprés tout, le style
ne faisait rien A l'affaire. L'événement n’en demeu-
rait pas moins. Et il fallait aviser & envoyer chez
elle la pauvre Céphise, dont le désespoir était grand.
Le matin méme, elle prenait le train pour Montreux
et, de Montreux, la voie d’Oberland et les chemins
de Gruyére. Mme Desponds lui avait donné une robe
noire et acheté un chapeau garni de crépe, ainsi elle
arriverait déja vétue de deuil dans son village. C’é-
tait correct, et Mme Desponds aimait & étre et a pa-
raitre correcte.

Le trajet en chemin de fer s’effectua, d’ailleurs,
sans encombre. Certes, la pauvre fille avait le coeur
lLien gros et les larmes & fleur des paupiéres, mais,
A cet 4ge, le mouvement, la vie ambiante, les pay-
sages qui se succédent, l'oiseau qui vole, la vache
au péturage, tout cela endort la douleur. Et puis,
Céphise était un peu flattée de l'attention éveillée
par ses vétements noirs et ses yeux rougis. Les voi-
sins se montraient prévenants. Une femme qui re-
tournait & Montbovon la reconnut. Elle avait un frére
a Albeuve et y séjournait chaque été pendant les
foins. Or, la mére de Céphise habitait hors du villa-
ge, une maison isolée non loin des prés ou cette
femme venait faner. De 1a, des relations de voisi-
nage, un brin de causette et, méme, parfois, un coup
de main.

— Mais, je ne me trompe pas; vous &tes bien Cé-
phise Badoud, de riére-Albeuve, & c6té du pré Tor-
nare ?

— Oui, bien sfir...
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— It vous remontez ?

— Las! oui!

— (a va toujowrs chez vous ?

Tei Céphise rappelée soudain & la réalité, pleura
bruyamment.

— Ma... ma pauvre
t-elle.

— (est pas Dieu possible! Je T’ai encore vue
mardi au marché de Vevey, sur la- placette.. Nous
avons causé.. Elle m’a parlé de vous.. Une pareille
ponue femme... Et travailleuse !

Céphise sanglota sans répondre.

— Et de quoi est-elle morte? Un accident peut-
étre hien ?

— Je n’en sais rien...

maman... est morte... bégaya-

Jai eu la lettre ce... matin,

i Lausanne, et je suis partie tout de suite.
(A suivre)

2
AR
AR Ny,

TABLEAUX VILLAGEOIS

Auw bon vizur temps.

Au bon vieux temps,

au temps de nos grand’meres,

on ne quitiait pas le village.

1.a vie s’ecoulait comme 1’eau

des rivieres qui s'en va lentement

vers le grand lac.

Peut-étre qu'on était plus heureux gu'auwjourd’hui,
parce quon savait jouir des joies

(uoffre la vie campagnarde.

On travaillait heaucoup.

On se levait avant le jour

pour soigner le heétail dans les étables hasses

ot brillait un falot suspendu aux solives.

Puis quand venait le mois de juin,

les fauchewrs s'en allaient dans la prairie

humide et rosée.

Les faulx glissaient dans I’herbe tendre

et les andains s’allongeaient lentement,

laissant entre eux, \
deux petits chemins paralléles...

On récoltait le foin,

puis quand on ramenait le dernier char,

tard & la nuit tombante,

on accrochait au haut de 1’échelette

un gros houquet de marguerites

ou de reines-des-prés.

Lt les filles, assises dans le foin,

parmi les riteaux et les fourches, '

chantaient des chansons gaies

tandis que le char cahotait dans les orniéres de la
De retour & la ferme, [route.
on s’en allait a la cuisine, savourer le repas du soir,
un vrai repas de noce,

avec du roti, des poulets et du vin du pays.

La cuisine était pleine, et la chambre voisine,

et il y avait des gens

jusque sur le pas de la porte.

On riait, on chantait, on était tout joyeux;

on se racontait des histoires...

Puis quand les vieux se rassemblaient

autour d’une bouteille poussiéreuse,

les garcons et les filles

s'en allaient danser dans la grange.
Le vieux Jean-Daniel, assis sur une chaise,
pressait et distendait tour i tour

fon vieil accordéon aux soufflets aigres.
Et les filles riaient,
et les garcons, avec leurs gros souliers, .
dansaient en battant la mesure.

Jean des Sapins.

:
BERTHE BERNARD
Nowvelle vaudnise inédite.
(Suite.)

Berthe s’absorbait dans la contemplation du pay-
sage.

— C’est singulier, dit-elle tout & coup en se tour-
nant vers Georges Vaudroz. J’ai passé cent fois par
ici, je comnais bien cet endroit, je ne 1’ai jamais vu
aussi beau qu’aujourd’hui.

Lit, tout en parlant, comme elle regardait Georges
de trés pres, elle s’apercut pour la premiére fois que,
sous la moustache blonde, I'arc allongé des lévres
était admirablement dessiné.

— J'éprouve cela & chaque printemps, répondit-il.
La surprise du renouveau, sans doute...

— Oh! non. Je ne crois pas. C’est autre chose... Je
sais ce que vous voulez dire. Non. Il s’agit d’une im-
pression plus inattendue, plus neuve. Tenez, la-has,
ces montagneés de Savoie, ce n’est qu’d présent qfle
j’en comprends la beauté, les lignes vaporeuses, les
nuances si fines.. Vous ne les regardez seulc¢inent
pas!

— Mais, je les connais bien! s’écria Georges en
souriant et sans détourner les yeux.

Car lui-méme, en ce moment, était fort occupé a
observer les cheveux de Berthe, qu’il n’avait jamais
vus de si prés.

— Je le pense, fit-elle, mais je les connais aussi.

Et comme leurs regards se rencontraient, la jeune
femme remarqua que les yeux de Georges se tein-
taient légérement sur le blanc de la cornée dune
nuance d’azur trés douce, comme si Iiris s’y épan-
dait, et que cet iris lui-méme était dune profondeur
incroyable. « Comme le lac», pensa-t-elle, puis elle
dit :

— Elles ne m’en_semblent pas moins nouvelles.

— Cela vient tres probablement de la longue
claustration ol vous vivez depuis des mois. Vos
sensations, longtemps endormies, se réveillent avee
un bezoin de s’exercer qui double Deffet produit par
les choses vues. Ce qu’on a oublié semble nouveau.

— Peut-étre bien. I faut un temps de repos pour
ne pas se blaser, pour que I'esprit renaisse a toutes
ses jouissances.

Bt clle était forcée de convenir quavec ces yeux
bleus et ceite coloration claire il n’y avait que la
teinte blonde qui fat possible; forcée de s’avouer
aussi que cette coupe de harbe était de mode ot
n'ayant, chez Georges, rien d’exagéré ni dans la
forme, ni dans la dimension, la trouver laide était
parfaitement ridicule. Le substitut disait, un peu pé-
dant peut-étre, mais par suite de Ihabitude profes-
sionnelle évidemment :

~— Clest si vral qu'un temps d’arrét est nécessaire
en tout, que je me puis m’attacher longtemps a la
méme besogne. Quand je prépare une cause, par
exemple, savez-vous ce qui m’arrive ? J’abandonne
tout & coup mes dossiers. Je prends un livre... De la
prose, des vers..peu importe! Jen lis quelques pa-
Puis, je reviens plus dispos & mon travail.

~— Mais, n’est-ce pas de T'inconstance ? s’exclama
Berthe en train de se demander ce qui avait valu
aux visages blonds la réputation de passer plus vite
(ue les bruns, attendu que Georges Vaudroz, du
méme age que Jules, n’avait pas une ride.

— Dites, n'est-ce pas de I’inconstance ? répéta-t-
clle en souriant.

— C’est tout au plus de Uhabileté, une fagon de
modérer ses plaisirs pour les rendre plus intenses ct
plus durables... Peut-ttre aussi de la prudence, un
moyen d’aller au devant de Iinstabilité des choses,
de la variation des gofits, car ce qui plait un moment
peut déplaire 1'autre...

Votre profession vous plait, cependant ? fit Ber-
the d'un ton distrait, sans donner grande importance
a la question; tout occupée qu'elle était A poursuivre
ses investigations sur la personne de son voisin.

— Assurément. Cependant, peut-étre aimerais-je

I

davantage le professorat, Iétude théorique.. je ne
sais...

— Toujours de I'inconstance.

— Mais non... Croyez bien que je suis au contraire
trés tenace dans ce que je veux, mais fort patient
aussi.

Ce retour sur lui-méme, sur sa propre psychologie,
provoqua des questions de Berthe sur le temps, pas
trés lointain, ot ils ne se connaissaient pas et amena
Georges & parler de son enfance, de ses parents, de
sa mére qu’il adorait. Lt voyant I'intérét éveillé de
la jeune femme, il se laissa aller 2 une longue cau-
serie pendant laquelle le temps. passa. Ils se remi-
rent en routc an moment ol le soleil s’inclinait vers
le Jura et n'arrivérent 4 la porte de Mme Bernard
qua la tombée de la nuit, ce qui, d’ailleurs, permit
d’éviter Tindiscrétion des curieux. A ce moment,
tous deux avaient oublié le motif de leur promenade,

et, au moment de se séparer :

- Je vous remercie, monsieur, dit Berthe. Voila
une bonne aprés-midi, une charmante sortie.

— Nous la recommencerons, affirma Georges.

(A suivre.) G. HERITIER.

LES SPECTACLES

GRAND THEATRE. — Dimanche 8, deuxiéme et
derniere de Mignon, opéra comique en quatre actes
d’Ambroise Thomas.

Lundi 9, représentation extraordinaire de gala avec
Mme Maria Kousnezoft dans le role de Thais, du cé-
lébre opéra comique en six tableaux de Massenet.

ROYAL BIOGRAPH. — Cette semaine : L’Ecole du
Bonheur, comédie sentimentale en deux actes, avec
Mary Pickford; Les lis sous lorage et L’accalmie,
deux nouveaux épisodes des Gamines de Paris; Pi-
cratt Express! en deux actes, avec le rival Fatty ;
Les courses d'estaffettes de Zurich du 24 awril 1921
et Les funérailles de Pex-impératrice d’Allemagne,
deux exclusivités du Royal Biograph; La course a
pied, septicme film officiel de I'Ecole de Joinville et
Gaumont-Journal, avec ses actualités mondiales.

LE MARIAGE DE L’ASSESSEUR. — Nous voici au
terme, de cette brillante série. Plus que trois repré-
sentations, ce soir et demain, dimanche, en matinée
et soirée. Et le succés n'a pas failli un instant. Que
les retardataires ne manquent done pas I'occasion.

\ ¢
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ASSOCIATION DES VAUDOISES
Pour «In Memoriam ».

La Société des Vaudoises « La Montreusienne » s7¢-
tant chargée de la vente des papillons pour «In Me-
moriam» a Montreux, Clarens, Territet et enviroas,
le 16 avril, a vendu le beau chiffre de 10,784 papil-
lons, 1590 drapeaux, 984 fleurs. 450 cartes et 50 bro-
chures Le Suisse mobilisé. En outre, Mme Matter-Es-
toppey ayant composé une double ballade intitulée
Pour la Journée des Papillons, il en a été vendu ST0
exemplaires. Aprés avoir fait les comptes et déduit
les frais, la Société « La Montreusienne » a eu le plai-
sir d’envoyer a4 «In Memoriam» la somme de 4344
francs 40. La Secrétaire de « La Montreusienne »
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Rcdaclzon Juhen MonnEeT et Victor FAvrAT.
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Lausanne. — Imp. Pache-Varidel & Bron.
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